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B6-0247/2009

Europos Parlamento rezoliucija dél humanitarinés padéties Asrafo stovykloje

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 1951 m. Zenevos konvencija dél pabégéliy statuso ir papildoma 1967 m.
protokola,

—  having regard to the Human Rights Watch report "No Exit: Zmogaus teisiy pazeidimai
MKO stovyklose*, pateiktag 2005 m. geguzés 5 d., ir | daugybe naujausiy organizacijos
~Amnesty International, Tarptautinio Raudonojo Kryziaus komiteto, Tarptautinés
zmogaus teisiy federacijos (pranc. FIDH) ir Pasaulinés kovos su kankinimais
organizacijos (angl. WOAT) pareiSkimy del blogejancios humanitarinés ir saugumo
padéties ASrafo stovykloje,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnj,

A. kadangi Irako vyriausyb¢ neseniai paskelbé apie savo ketinima Siauré Irake panaikinti
ASsrafo stovykla, t. y. anklava, kuriame gyveno apie 3400 Irano opozicijos grupés Irano
liaudies modzahedy organizacijos (angl. PMOI) arba Mojahedin-e Khalk (sutrumpintai
dar vadinama MEK ir MKO) nariy, kurie naudojosi eksteritorialiu statusu, kurj jiems
suteiké Saddamas Husseinas 1980 m.,

B. kadangi pagal Ketvirtosios Zenevos konvencijos 7 straipsnj Asrafo stovyklos gyventojai
turi buti laikomi pabégeéliais, kuriems taikoma apsauga pagal tarptauting teis¢; kadangi
Irano liaudies modzahedy organizacijos nariai, gyvenantys Asrafo stovykloje, buvo
nuginkluoti ir pagal Ketvirtosios Zenevos konvencijos 27 straipsnj jiems buvo nustatytas
saugomy asmeny statusas; kadangi po Irako 2003 m. invazijos JAV kariskiai nuginklavo
Irano liaudies modzahedy organizacijos grupg ir suteiké Siems asmenims raSytines
garantijas dél jy saugomo asmens statuso pagal Ketvirtaja Zenevos konvencija,

C. kadangi be nuostaty, pateikty 2008 m. Irako ir JAV pajégy statuso susitarime (angl.
SOFA), pagal kurias reikalaujama, kad koalicijos karinés pajégos bty visiskai iSvestos
iki 2011 m. pabaigos, 2009 m. sausio 1 d. ASrafo stovykla taip pat grazinta kontroliuoti
Irako saugumo pajégoms,

D. kadangi JT vyriausiasis zmogaus teisiy komisaras 2008 m. spalio 15 d. laiske Irako
uzsienio reikaly ministrui ragino Irako vyriausybe apsaugoti ASrafo stovyklos gyventojus
nuo priverstinés deportacijos, i$siuntimo arba repatriacijos, nes tai pazeisty negragZinimo
principa, taip pat paragino susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kurie galéty kelti grésme juy
gyvybei arba saugumui,

E. kadangi Irano liaudies modZahedy organizacija kaltina Irako valdzios institucijas tuo, kad
jos nuolat neleidZia tiekti j stovyklg maisto ir vandens, taip pat neleidzia j jg patekti
medicininés pagalbos teikéjams, o Irano liaudies modZahedy organizacijos vadovai nuolat
neleidzia Irako saugumo pajégy ir Irako Zmogaus teisiy ministerijos atstovams patekti j
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daugel; stovyklos viety,

. kadangi pagal nepriklausomy stebétojy, Zurnalisty ir Zzmogaus teisiy organizacijy
ataskaitas, taip pat pagal buvusiy Irano liaudies modzahedy organizacijos nariy, 1§ kuriy
keletas liudijo Europos Parlamento Irano tarpparlamentin¢je delegacijoje 2007 m. vasario
27 d., liudijimus, Irano liaudies modZzahedy organizacija i$ opozicijos grupés tapo sekta,
kurios nariai pakliista vadovams Massoudui ir Marijam Rajavi nesirinkdami ir yra atskirti
nuo iSorinio pasaulio, taip pat laitkomi organizacijoje moraliniy ir fiziniy kankinimy
priemonémis,

. kadangi Zmogaus teisiy steb&jimo organizacija isamiai pagrindé dokumentais ir daugelio
buvusiy Irano liaudies modzahedy organizacijos nariy tiesioginiais liudijimais tai, kaip
Irako karo stovyklose disidentai buvo kankinami, musami ir ne vienus metus laikomi
vienutése, jei kritikuodavo grupés politika ir nedemokrating veiklg arba pranesdavo, kad
ketina iSeiti 1§ organizacijos,

. kadangi keli Simtai disidenty, lydymy JAV apsaugos, buvo perkelta i stovykla ir Jungtiniy
Tauty vyriausiasis pabégéliy komisariatas (JTPRVK) jiems suteiké pabégélio statusa, taip
pat JTPRVK juos perkeldavo j saugias vietas Irake arba treciosiose Salyse, ir kadangi §i
Jstaiga buvo uzdaryta 2008 m.,

kadangi Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas pastaraisiais metais grazino | Irang
daugiau kaip 250 buvusiy Irano liaudies modZahedy organizacijos nariy jy paciy
pageidavimu,

pritaria JAV ir Irako susitarimui, kuriuo siekiama atkurti visapusiska Irako liaudies
valstybinj suverenitetg ir iSrinktos vyriausybés valdyma visoje teritorijoje, taciau perspéja,
kad S§iuo pereinamuoju laikotarpiu biitina gerbti visy civiliy, gyvenanciy Irake, teises pagal
tarptautinius jstatymus ir konvencijas nepriklausomai nuo $iy Zmoniy statuso ir tautybés;

ragina Irako valdzios institucijas apsaugoti Asrafo stovyklos gyventojy gyvybe ir fizing
bei moraling nelie¢iamybe ir elgtis su jais laikantis 1951 m. Zenevos konvencijos
Ipareigojimy, biitent priverstinai nedeportuoti, neiSsiysti ir nerepatrijuoti, nes tai pazeisty
negrazinimo principa;

ragina JAV ir Irako valdZios institucijas uZztikrinti, kad ASrafo stovyklos uZzdarymas bus
vykdomas laikantis jstatymy, pagal kuriuos uZtikrinama pagarba asmeny teiséms ir
aiSkumas dél valdzios institucijy ketinimy ASrafo stovyklos gyventojy atzvilgiu bet kuriuo
metu;

reiSkia didelj susirtipinimg dél to, kad pranesta apie moralinés ir fizinés manipuliacijos
atvejus ir didelius Zmogaus teisiy pazeidimus Irano liaudies modzahedy organizacijoje
vadovaujant M. ir M. Rajaviams;

ragina Irako vyriausybg ir Irano liaudies modZahedy organizacijos vadovus nedelsiant
leisti tarptautinéms humanitarinéms ir zmogaus teisiy organizacijoms, taip pat Irako
Zmogaus teisiy ministerijos atstovams netrukdomiems patekti j visas stovyklos vietas
siekiant:
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apriipinti gyventojus maistu, vandeniu, medicinine pagalba ir pagrindiniais vartojamaisiais
reikmenimis,

galimybés laisvai apklausti ASrafo stovyklos gyventojus ir atlikti nepriklausomg padéties
jvertinima;

. ragina Irako vyriausybe ir Irano liaudies modZahedy organizacijos vadovus leisti iSvykti 1§

Asrafo stovyklos visiems, kurie to nori, taip pat leisti atvykti Irano liaudies modzahedy
organizacijos nariy Seimy nariams, siekiantiems suzinoti, kur jy giminaiciai;

. ragina Taryba, Komisijg ir valstybes nares padéti Irako vyriausybei, bandanciai rasti

humanitarinj Sios ilgalaikés problemos sprendima, t. y. pasiiilyti persikélimo j Europos
Sajunga galimybes Irano liaudies modzahedy organizacijos nariams, kurie nenori grizti
Irang;

. ragina Irako vyriausybe taikyti neatidélioting priemong ir vél jsteigti saugy prieglobstj

tiems disidentams, kurie ir toliau béga 1§ ASrafo stovyklos, taciau neturi kur kreiptis nuo
tada, kai JAV pajégos uzdaré¢ Asrafo pabégéliy stovykla;

. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisija, vyriausiajam jgaliotiniui

BUSP, valstybiy nariy parlamentams ir vyriausybéms, Jungtiniy Tauty vyriausiajam
pabegeliy komisariatui (JTVPK), Tarptautinio Raudonojo kryZiaus komitetui (angl.
ICRC), JT Zmogaus teisiy tarybai ir Irako vyriausybei ir parlamentui.
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